
A  C S A L Á D N É V  K I A L A K U L Á S A  E L Ő T T I  Á T M E N E T I

N É V F O R M Á K

I.

_1. A  m a gya r  c s a lá d n é v  k ia la k u lá s á n a k  fo lyam a tá t —  a  k ö z é p 

k o r i, h iv a ta lo s  la tin  n y e lv ű  í r á s b e l i s é g  é s  o k le v e l e z é s i  g y a k o r la t  k ö 

v e tk e z t é b e n  —  a  la tin  n y e lv r e  le fo rd íto tt  s z e m é ly n é v i  fo rm á k on  v i z s g á l 

hatjuk . A  n é v a d á s  fo ly a m a tá b a n  a  j ó l  e lk ü lön íth e tő  é s  e g y é r te lm ű : e g y -  

e lem u  n e v e k , filiu s—o s  n e v e k , d e  + h e ly n e v e s  n e v e k e n  k ív ü l a z  á tm en e

ti a la k o k  s o k a s á g a  tűnik fe L  A z  ö r ö k lő d ő  c s a lá d n é v  k i fe j lő d é s é n e k  

n y o m o n k ö v e té s e  n e m csa k  a  j e l l e g z e t e s  n é v fo rm á k  s z á m b a v é te lé v e l ,  h a 

nem a z  e l  nem  h a n y a g o lh a tó , a p ró  r é s z le t e k n e k ,  a  k ü lö n fé le  á tm en eti 

a la k o k n a k  fe l t á r á s á v a l  é s  m e g v i lá g ít á s á v a l  é rh e tő  e L

A z  á tm en eti n é v fo rm á k  k ö z ü l —  je le n  a lk a lom m a l —  a z  a lia s  

( a lio  n o m in e ) a d ve rb iu m m a l a lk o to tt XXV—X V I. s z á z a d i  s z e m é ly n e v e k k e l  

fo g la lk o zo m .

_2, A  X V I I—X V I I I .  s z á z a d b a n ,  a  c s a lá d n év  k ia la k u lá s a  után a z  

e g y é n  k e r e s z t n e v é h e z  a z  ö r ö k lő d ő  m á so d ik  n é v e le m  ( a  c s a lá d n é v )  

m ellett e g y  h arm ad ik  n é v e le m , e g y  r a g a d v á n y n é v  is  k a p c s o ló d h a to tt . 

„E n n e k  a n é v a d á s i  s a já ts á g n a k  a  r ö g z í t é s e  v o lt  aX V ll. é s  X V I I I .  s z á 

za d b a n  o ly a n  d iv a to s  la tin  fo rm a : a z  í r á s b e l i s é g  » a l i a s «  n e v e i :  162 5: 

S z a b ó  a l ia s  N a g y . . .  1542: H a lá s z  a l ia s  V e r e s . . .  1727: F i le p  a l ia s  K o 

v á c s  [ a  k e r e s z tn e v e k e t  a  s z e r z ő  nem  id é z t e / . . .  F ig y e le m r e  m éltó, h o g y  

a z  » a l ja s a  n e v e k  tú lnyom ó r é s z e  k é t  t íp u sb a  ta r to z ik : a  h e ly s é g n e v e k 

b ő l - ¿ - v e i k é p z e t t  é s  a  fo g la lk o z á s t  fe ltü n te tő  s z e m é ly n e v e k  c s o p o r t já 

ba. A z  e g y é n n e k  u g y a n is  3  ty e r ő s e k  v o lta k  e z e k  a  m e g h a tá ro z ó i:  a  

s z ü le t é s i  h e ly é r ő l  v a ló  e ls z á r m a z á s a  é s  a  fo g la lk o z á s a ,  h o g y  a  már 

k ia lak u lt k é te lem ű  s z e m é ly n e v é t  m ég  e g y  új, h a rm a d la g o s  n é v e le m m e l 

to ld o tták  m eg. A z  » a l i a s «  nevek teh á t a z t  a z  á lla p o to t  tü k rö z ik , am ik or 

a z  e g y é n n e k  m ár három  n e v e  v a n ."  (B E N K Ő  L O R A N D , A  r é g i  m agyar 

s z e m é ly n é v a d á s .  B p «, 1949 . 2 3 .)

_3. A  X IV —X V I. s z á z a d i  a l ia s  (a l io  n o m in e ) n e v e k  n a g y r é s z e  

m ég  a  c s a lá d n é v  k ia la k u lá s a  e lő tt i á tm en eti k o r s z a k b ó l  s z á rm a z ik .  E  

t íp u sb a  ta r to z ó  X IV . s z á z a d i  n e v e k r ő l  k o rá b b a n  már m eg em lék e z tem  a 

X IV . s z á z a d i  m eg k ü lö n b ö z te tő  n e v e k  ö s s z e g y ű j t é s e  é s  f e ld o lg o z á s a  s o 

rán . A k k o r  ú g y  gon do ltam , h o g y  a z  a lio  nom ine fo rd u la tta l k a p c s o ló d ó  

n é v e le m e k  m e g e g y e z n e k  a  d ic tu s -o s n e v e k k e l ,  é s  a z  „a l io  nom ine" tu-
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lajdonképp a  „ d ic tu s " s z in o n im á ja  (NytucLErt. 68. s z .  51, 5 3 ) .  A. s z e 

mélynevek g y ű jté s é t  a z  a z ó ta  e lte lt id ő b e n  k ite r je s z te ttem  a  X V —X V I. 

századra is , é s  a  d o lo g  te rm é s z e té b ő l a d ó d ó a n : m inél n a g y o b b  s z e 

m élynévanyag á ll r e n d e lk e z é s ü n k re ,  a n n á l é le s e b b e n  ra jz o ló d n a k  k i a  

névadás r é s z le t e i .  A z  ú jab b an  ö s s z e g y ű jtö t t  é s  á tn é ze tt  n é v a n y a g b ó l 

egyelőre a z t  a  k ö v e tk e z te té s t  le h e t  le v o n n i, h o g y  a  XXV—X V I. s z á z a d i  

alias ( a lio  n om in e ) n e v e k  nem  a z o n o s a k  a  ( d ic tu s -o s ) m egk ü lö n b ö z 

tető n evek k e l, d e  nem is  a z  ö rö k lő d ő  m ásod ik  e lem  ( a  c s a lá d n é v )  m el

letti ra g a d v á n y n e v e k , mint a  X V II—X V I I I .  s z á z a d i  a lia s  n e v e k , hanem  a 

családnév k ia la k u lá sá t m e g e lő z ő  h iv a ta lo s  n é v n e k  e lfo g a d o tt  e g y e le m ű

íilius-o s , d e  + h e ly n e v e s ,  va lam in t d ic tu s -s z a l  v a g y  a n é lk ü l a laku lt m eg - 
űlcntox-tető
Inevekhez k a p c s o ló d n a k , é s  a  s z e m é ly r e  le g in k á b b  je l le m z ő  tu la jd o n sá 

got, á llapo to t je lö ln e k .

H e ly  h ián yáb an  a n y a g o m b ó l c s a k  n é h á n y  je l le m z ő  n éva la k u la to t 

mutatok b e . A d a ta im a t id ő re n d b e  s zed tem , a z  e g y  o k le v é lb e n  ta lá lh a tó  

ilyen típusú n e v e k e t  a z o n o s  s o r s z á m  a lá  so ro ltam .

1. 1340: J oh an n es  d e  P o s o n io ,  a lia s  d ic tu s  C a sm er  (M o n S tr ig .  3 :3 6 6 ), 
1341: Johannem  d ictum  G a y z m y r  (u o . 3 8 5 ).

2. 1346: Jakab  ña  P á l,  m ás n é v e n  H ő s  P á l  /H ew s P a u l/ (K á llO k l.  1 1 9  6).
3. 1346: Chubud /m ás n é v e n  Z a l la s  / ña i: E g y e d , Jákó. P é t e r  é s  Ján os  ( im JŐ^
4. 1363: C s o m a k ö zö n  /Chumukos/ la k ó  n a g y  /magnum/ Is tván t, akit 

m ásk ép p en  J en ő n ek  /Yneu/ h ivn a k  (i.m . 2: 1 1 1 ).
5. 1363: Lad is lau m  dictum O láh  a lio  nom ine V a y a s  famulum ( S z tá rO k ñ  

1: 3 3 1 ).
6. 1364: F y a d y  /dictus/, m ás n é v e n  Z o lg a  M ik ló s  (K á l lO k }.  2; 1 1 7 ).
7. 1364: Pau lum  dictum Z a g y u rw a g o u  a lio  nom ine F ile t le n p a l (Z i c h y  

Okm. 3: 2 3 7 ).
8. 1347; M a u r ic iu s  d ic tu s  A b ra a m  filiu s  A b r a e  ruű d e  C h e k le z  (A n j  

Okm. 5: 105— 6 ) ;  1348: M au ritiu s  d ic tu s  M ók u s  s e u  A b ra a m , M au - 
ritio d ic to  M ó k u s  año  nom ine A b ra a m , M au ritiu s  año  nom ine M ó 
kus s e u  A b ra a m  d ictu s (A p p O k l.  1: 167— 8 ) .

9. 1383: Z a b o  /dictus/ m ásk ép p  O rru s  M ih á ly  (K á U O k l. 2: 2 3 0 ),  o ff.
10. 1391: Thom am  dictum F o d o r  año nom ine F e k e th e w  . ..D om in icu m  

año nom ine d ako  fra trem  G r e g o r y  d ic ti R é p á s  ( Z ich yO k m . 4: 4 6 9 ) .
11. 1393: S tep h an o  d ic to  O la ch  año nom ine P in th e s  (K á rO k l. l : 4 6 l ) , j o .
12. 1399; B las iu m  dictum C e r k e  a ñ a s  io b a g io n em  B e n e d ic t i d e  P a z a n  

...A n th o n iu m  fiñum L a d is la i  d ic ti Z e u k e  a ñ a s  io b a g io n em  M ath ie  
de A n a r c h  nunc in  P a ñ  re s id en tem  (Z s ig m O k ñ  1 :6 6 4 / 5 9 9 0 ).

13. 1406: Lucám  dictum  de  O lnad , a ñ a s  in  T a r c h a l  r e s id e n te m ,. . .
M athiam  a ñ a s  in  p o s s e s s io n e  M o n a k  com m oran tem ,. . ,  M ich . D u sk o  
dictum, a ñ a s  in  A ls o k a s m a rk  com m oran tem ,. . .  Dam ianum , a ñ a s  in 
B ak tha  com m orantem  (C D . X/lV: 5 7 2 ),  jo .

14. 1406: J o s e p h  et G eo rg iu m  fiñum suum a ñ a s  in  v i l la  N y a s  r e s id e n 
tes  (Z s ig m O k l. I l/ l :  6 38/5080 ), jo .

15. 1408: Jacobum  T ó th  a ñ a s  in  B a g ó d  com m orantem , . . .M ic h a e le ra  
C hon ka  a ñ a s  in v i l la  D o b ro n ch , nunc v e r o  in  p o s s e s s io n e ..  .V a ssa n  
res id en tem , . .  .Johann/em  üñum /Thom e a ñ a s  in  Z e n th la z lo  com m orantem ,
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. . .A n d r e á m  F a b r i a l ia s  in  Z e m e n y e  r e s id e n te m ,. . . K o r n is  p o s t 
u xo rem  suam  in  v i l la  B a c h a n a k  re s id e n te m  a lia s  v ic e c a s t e l la n u n  
d ic ti c a s t r i P e l y s k e , . . .  S eb a s tia n u m  a lia s  in  H a s s a g  re s id en tem , 
. . .A n d r e á m  dictum  V ak  c o lo n u m  S tep h a n i d e  K a n is a  a lia s  m ag is tr i 
ian itorum  r e g a liu m ,. . .  G r  ego r iu m  dictum  Z e k e  a l ia s  in  v i l la  K o h a r  
d ic ti com ita tu s  Z la d ie n s is  com m oran tem  (Z a la O k l.  2; 337— 4 0 ).

16. 1409: G e u g e w  filium  N ic o la i  a l ia s  d e  Iw a n c h  nu nc in  V y la k  r e s i 
dentem , . .  .J acob u m  N em eth  a l ia s  in  B a la s e  com m oran tem ,. . .  S tep h a 
num T a k a c h  a l ia s  in  d ic ta  K a id  re s id e n te m , . .  .M y c h a e le m  K o p a c h  
filium  lo h a n n is  T a k a r o u w  a lia s  in  d ic ta  R o h o n c h  r e s id e n te m , . . .  
B en ed ic tu m  N y u la y a k w  dictum  a lia s  p o s t  dotainam  u xorem  suam
in  v i l la  K u c h k  re s id e n te m  (Z s ig m O k l.  Il/2: 218— 2 0 /6 6 7 2 ).

17. 1409: Ia cob u m  dictum  T h o h  a l ia s  in  K is s a r u s  com m oran tem  . . .  
B en ed ic tu m  filium P e t r i  ru fy  a l ia s  in  L u ch k a  re s id en tem  . ..  J oh an - 
nem  filium  M ic h a e l is  a lia s  in  K w k e m e z e  com m oran tem  . . .M ic h a e le m  
filium  B e e l  a l ia s  in  K r y w a  com m oran tem  . . .  L a d is la u m  a lia s  in  
G e ro lth fa lu a  com m oran tem  . . .  G e o rg iu m  dictum  K o w a c h  a l ia s  in  
p o s s e s s io n e  filiorum  K e c h e r  V e r e s u a g a s a  v o c a ta  com m oran tem
( Z s ig m O k l. II/2: 240 /6 7 8 7 ).

18. 1429 : B e k e s  a l ia s  o ff ic ia le m  d e  E n d r e d , . .  .M ic h a e le m  dictum  S a ffa r  
a lia s  o ff ic ia le m  d e  Z o rw a th  (S o p r O k L  l/2: 3 9 6 ) .

19. 1435: M a rc u s  a l ia s  in p o s s e s s io n e  B y z t r e  com m oran s  (D l.  4 8 2 5 6 ).
20. 1435: P ra n c is c u m  dictum  B a y z a th  a l ia s  io b a g io n e m  N ic o la i  d e  R a d  

in  e a d e m  co m m ora n tem . . .  S teph an u m  dictum  C h y g a n  a l ia s  in  p o s 
s e s s i o n s  Z o b o z lo  r e s id e n te m  (D l.  5 4 9 3 1 ).

21. 1439: c o n so r tem  con dam  T h o m e  fili i N ic o la i  d e  G a ih a z a  a l ia s  d e  
C h e n k e s s u r  (Z ic h y O k m . 8: 6 4 7 ) .

22. 1512 : S tephanu m  D om in ic i d e  B w d a ffe lw a  a l ia s  o ff ic ia le m  d e  R a y k a , 
.. .J o h a n n e m  K a ld y  a l ia s  W a y d a  vo ca tu m  in Z e c h z y g e t e  re s id en tem  
jo b a g io n e m  et p re d ia le m  dom in i T h o m e  S e c h z y , . .  .Thoraara  B iro  
a lia s  G a rych . jo b a g io n e m . .  .J oh an n em  G e le g e n  a l ia s  io b a g io n em  
P r a n c is c i  B o tk a  in  T h a rn o k  r e s id e n te m  (D l.  2 2 3 1 1 ).

23. 1516; n o b ilis  V a len tin i W a s a s  a l ia s  Z a b o  d ic ti d e  Jw tha /Valentino 
W a s a s  d e  Jwtha/ (M o n u m en te  R u s tic o ru m  in  H u n g á r ia  R eb e lliu m  
A n n o  M D X IV . B p „  1979 . 3 9 9 ) .

24. 1535 : n ob ilib u s  . . . P e t r o  a lite r  J a r fa s  d ic to  f i l io  con dam  L a u re n c ii 
litte ra ti d e  ea d em  E g r e s  (i.m . 549 ) .

A z  id é z e t t  p é ld a a n y a g b ó l a z  d e rü l k i, h o g y  a z  ( a lio  n o m in e ) a lia s  

n e v e k  e g y e le m ű  n é v  után  a  s z e m é ly n é v  k é te le m ű v é  v á lá s á t  m ozd ít ják  

e lő , a  filiu s—o s  é s  d e  + h e ly n e v e s  n e v e k  után a  m eg k ü lö n b ö z te tő  n e v e k  

k ia la k u lá s á b a n  já t s z a n a k  s z e r e p e t .

A  — d ic tu s—o s  —  m e g k ü lö n b ö z te tő  n e v e k e t  k ö v e tő  a l ia s  n e v e k  

h a so n líta n a k  le g in k á b b  a  X V I I—X V I I I .  s z á z a d i  a lia s  n e v e k h e z ,  m ert a  ki

a lak u lt k é te lem ű  n é v  után h a rm ad ik  n é v e le m k é n t  tű n n ek  fe l.

4. F e lv e t ő d h e t  a  k é r d é s ,  h o g y  v a jo n  a X IV —X V I. s z á z a d i  a lia s  

n e v e k  nem  m in ő sü ln ek -e  f e l e s l e g e s  n é v s z a p o r ítá s n a k ,  n é v h a lm o z á s n a k  

(v ö . :  B A C H , D e u ts c h e  N a m en k u n d e , i/2, 102: „P le o n a s m u s  in  F a m ilien 

n am en "; F E H É R T Ó I,  i.m . 5 3 ) ,  i l l e t ő le g  a z  itt id é z e t t  X V . s z á z a d i  n e v e k  

tá rs a d a lm ila g  ig é n y e l t  n é v fo rm á k  v o lt a k - e ,  v a g y  c s u p á n  e g y  fa jta  o k le 
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vélíró i s a já to s s á g o t ,  e s e t le g  m o d o ro s s á g o t  illu s z trá ln a k . A .z  o k le v é l ír ó 

nak a  s z e m é ly  p on to s  le ír á s á ra ,  m e g n e v e z é s é r e  v a ló  t ö r e k v é s e  —  le g 

inkább a  n á d o r i k ö z g y ű lé s e k  ö s s z e í r ó  o k le v e le ib e n  —  k é ts é g te le n ü l ki

ra jzo lód ik  (1 3 , 15— 17, 20— 2 2 ).  D e  a z  e ffa jta  „ s z e m é ly le ír á s "  érth ető , 

h iszen  M a g y a r o r s z á g o n  a  X V . s z á z a d  e le jé n  m ég nem vá lt  á lta lá n o s s á  

a h iva ta lo s  é s  ö rö k lő d ő  c s a lá d n é v .  A z  e g y e  le  mű n é v  v a g y  a z  a lkalm i, 

könnyen m egvá lto z ta th a tó  k é te lem ű  n é v  után a  s z e m é ly  m egb ízh a tób b  

azon os ítá sá t s z o lg á ló ,  a l ia s - s z a l  k a p c s o ló d ó  n é v e lem  nem m inősíthető  

fe le s le g e s  n évh a lm o zá sn a k , o k le v é l ír ó i  tú lb u zgó sá gn a k .

F ő k én t a  X V . s z á z a d i  p é ld á k b ó l a z  d e rü l k i, h o g y  a z  a lia s  n e v e k  

je len tős h á n ya d a  — h a so n ló a n  a  X V II—X V I I I .  s z á z a d i  a l ia s  n e v e k h e z  — 

a s z e m é ly  fo g la lk o z á s á ra ,  ta r tó zk o d á s i h e ly é r e  ( la k ó h e ly é r e )  utal, é s  

zömmel a X V . s z á z a d r a  már á lta lá n o s s á  v á ló  ( d ic tu s -o s )  m egk ü lön b ö zte 

tő n e v e k h e z  k a p c s o ló d ik . T e h á t  a z  a lia s  n e v e k  m ár e z é r t  sem  leh e tn ek  

a zon osak  a  d ic tu s- o s  n e v e k k e l.  K ü lö n b e n  B A C H n a k  is  h a so n ló  a  v é l e 

ménye, d e  s z e r in te  a z  a lia s  n é v  k iz á r ó la g  a s z e m é ly  ú jabb  la k ó h e ly é 

nek je lö lé s é r e  s z o lg á l  (i.m . 75— 6 ) .

A  k ü lö n b s é g e t  a d ic tu s -o s  é s  a z  a lia s  n e v e k  k ö zö tt  m ég  ab b an  

látom, h o g y  m íg a  d ic tu s -o s  m egk ü lön b ö z te tő  n é v  fu n k c ió já t tek in tve  

szin te te lje s e n  a z o n o s  a  c s a lá d n é v v e l ,  c s a k  nem ö rö k lő d ik , d e  m inden 

e s é ly e  m egva n  a c s a lá d n é v v é  v á lá s r a ,  a d d ig  a z  a lia s  n é v n e k  e lő b b  át 

kell v e n n i a  m ásod ik  e lem , a  m egk ü lö n b ö z te tő  n é v  fu n kc ió já t, é s  am ikor 

már „v a ló d i"  m egk ü lön b ö z te tő  n é v v é  a laku lt át, a k k o r  v a n  m eg a z  e s é 

lye a rra , h o g y  ö rö k lő d ő  c s a lá d n é v  v á l jé k  b e lő le .

A  X V II—X V I I I .  s z á z a d i  a lia s  n e v e k  e s e té b e n  a  n é v e le m e k  „k ü z 

delme" a  c s a lá d n é v  é s  e g y  harm ad ik  e lem , a r a g a d v á n y n é v  k ö zö tt  z a j

lott le  ( v ö .: B E N K Ő , ijn .). A  c s a lá d n é v  k ia la k u lá sa  előtt, a  n é v h a s zn á la t  

és n é v je lö lé s  á tm eneti k o rs za k á b a n  a  „h a r c "  a z  ö rö k lő d ő  c s a lá d n é v v é  

v á lá s é r t  fo ly t  a  m egk ü lön b ö z te tő  e lem  é s  a z  a lia s  n é v  k özö tt.

_5. A  la k ó h e ly , ta r tó zk o d á s i h e ly  em líté se  a z  a lia s  n e v e k b e n  in  

p raepo  s itió  V e i é s  h e ly n é v  k ité te l le l  —  amint p é ld á in k b ó l is  k itűnik —  

a z  a ls ó b b  n é p o s z tá ly , a  jo b b á g y s á g  m e g n e v e z é s é r e  v o lt  s z o k á s b a n .

A  n é v e le m e k  k ö zö tt i h a rcb a n , a z  a lia s  n é v  g y ő z e lm e  után e z  a  form a 

m egrövidü lt, eltűnt a z  a lia s  ad verb iu m  é s  a z  _in_ p ra e p o s it io  é s  m egm a

radt m egk ü lön b ö zte tő  e lem m é v á lv a  a  p u s z ta  k é p ző t le n  h e ly n é v .  A „ S e -  

bastiarum a lia s  in H a s s a g . . . " ( l 5 ) , „B en ed ic tu m  filium P e tr i  ru fy  a lia s  in 

Lu ch ka ..." ( 1 7 ) , „A n d re á m  F a b r i a lia s  in  Z e m e n y e ..." ( 1 5 ) la k ó h e ly  j e lö -
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lésből a későbbiekben kialakulhatott - beszédben és Írásban egyaránt-

egy ;KSebastianus Hassag, ~Benedictus Luchka, ~Andreas Zem enye;

m agyarul: H assag Sebestyén, Luchka Benedek, Zem enye András alak.

Következésképpen a családnév kialakulásának folyam atában az

alias + in + helynév átm eneti névform át a puszta helynévből alakult

m egkülönböztető elem egyik előzm ényének is tekinthetjük.

BEIRATKOZOTT MAGYAR DIÁKOK A FRANEKERI EGYETEMEN

I. (158?-1683)

Franekelr Hollandia Frízország nevd tartom ányában fekszik . Ez

a vidék szinte kizárólagosan protestáns, erősen nem zetiségi terület.A

frízek neves egyetem ének., a Franeke'Jti F r{z Akadém ia beiratkozott e-

gyetem istáinak névjegyzékét 1968-ban adták ki Franekenben (fr{zül:

F rjentser) A lbum Studiosorum Acaderniae Franekehensis (1585-1811,

1816-1844) dm en. A kötet alcím e: N aam list der S tudenten (A diákok

névsora). A könyvet S . J. Fockem a Andreae és Th. I. M eijer szerkesz-

tette. (É rdekességként jegyzem meg, hogy Hollandiában m anapság nem

szokásos a keresztnevet kifrn i. Egy munkahelyen dolgozók sokszor

évekig sem tudják m eg egym ás keresztnevét. - N em zedéki m egoszlás

észlelhető azonban a keresztnév-használatban: egyes munkahelyeken

a fiatalok elsé?:sorban m indenki m indenkit csak keresztnevén ism er.)

A franeke11i egyetem matrikulái a Leeuwardeni (frfzül: L jouwert)

Provinciale B iblio thek (tartom ányi könyvtár )-ban találhatók. A szerzők

m egjegyzik , hogya dátum azonosÍtása a hónapok szerin t néha nehéz-

ségbe ütközött, h iszén csak ritkán trta oda ?' diák az S . N . rövidftést

(S tylo Novo = a gregorián naptár szerin t), m int 1696. augusztus 21-én

Ballhazar Zalani, T ransylvano Ungarus.

A következőkben a közlés sorrendjében felsorolom azokat a m a-

gyar szárm azású diákokat, akikre e kiadványban ráakadtam . Ahol m eg-

van, a beiratkozás hónapját és napját is közlöm . A dátum utáni szám

a beiratkozási sorszám , a zárójelben levő szám az idézett könyv lap-

szám a, a kérdőjel azt jelzi, hogy az olvasat bizonytalan , esetleg téves.-

A könyv m egszerzésében nyújto tt segÚ ségért D r. T . de G raaf kol-

légának, a G roningeni Egyetem tudom ányos munkatársának itt is köszö-

netet m ondok.


